Twin Luscent Anchors®

Translucent Aesthetic Post System
Installation Procedure
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GB,SE, BG, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IT,
LT, LV, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SL

GB: Indication for use: As support to and to secure coronal restorations.
Note: Brand name dual cure off-the-shelf adhesives and restorative
materials may be safely combined with the Twin Luscent Anchors.
Self-curing resins that may prematurely polymerize in the canal
should be avoided.

S: Anvindningsomrade: Som support vid kronuppbyggnad.

Observera: Anvénd dualhirdande bonding- och restaurationsmaterial for
séker anvandning med Twin Luscent Anchors. Sjilvhardande (autopolymeri-
serande) material kan harda for tidigt i kanalen, och bor darfor undvikas.

BG: Nokasanus 3a ynotpeb6a: 3a nogabpxaHe 1 ocurypsisaHe Ha
Bb3CTAaHOBSABAHUA HA KOPOHKY.

3a6enexka: FloToBUTE 3a MoN3BaHe nenuna 3a ABOWHO BTBbpAsABaHe
W pecTaBpauMOHHUTE MaTepuanu cbe 3ana3eHa Mapka Moxe
6e3onacHo Aa ce kom6uHupat ¢ Twin Luscent Anchors. Tps6Ba aa ce
n36ArBaT caMmoChbXHeluTe CMOSN, KOUTO MOraT NpeXxaeBpeMeHHo Aa
nonvmMepusnpar B kaHana.

CZ: Indikace pro pouziti: Jako podpora a k zajistini korunkovych rekon-
strukci.

Poznamka: Znaékova standardni adheziva a materialy nahrady s dvo-
jitou polymerizaci Ize bezpeéni kombinovat s kotvenim Twin Luscent
Anchors. Nepouzivejte samotuhnouci pryskygice, které by mohly v
kanalku polymerizovat pgedéasni.

DE: Gebrauchsanweisung: Zur Unterstiitzung und zur Sicherung koro-
naler Restaurationen.

Hinweis: Selbsthartende Materialien, die im Kanal vorzeitig aushérten
konnten, vermeiden. Bewéhrte dual-hartende Materialien verwenden,
so wird eine gute Verankerung und stabile Basis fiir tadellose dstheti-
sche Restaurationen erzielt.

DK: Indikation for brug: Som stette til og for at sikre koronale restaure-
ringer

Bemark: Brug dual-hardende bonding- og genopretningsmaterialer for
sikker anvendelse med Twin Luscent Ankre. Selvhardende (autopolymerise-
rende) materiale kan harde for tidligt i kanalen og ber derfor undgas.

EL: Ev&sigeig xpriong: Na Tnv UTTOOTAPIEN Kal TRV A0QAAR GUYKPATNON
OTTOKOTAOTACEWY TNG OTEPAVNG.

Inpeiwon: O1 a§oveg Twin Luscent Anchor ptropouv va ouvduaaTouv
HE AOQAAEIO HE ETTWVUHEG KOAAEG SITTAOU TTOAUPEPIGHOU TOU
gpTropiou Kail UAIKG atrokatdaTaong. MpEmel va atmo@edyovTal pnTiveg
AUTOOKANPUVONG Ol OTTOIEG EVOEXETAI VO TTOAUMEPIOTOUV TTPOWPA OTO
owAnRva.

ES: Indicaciones de uso: Como soporte y restauracion coronaria
IMPORTANTE: Deben evitarse resinas de fotopolimerizado que puedan
polimerizar de forma prematura en el canal. Se pueden aplicar materiales
autorizados de fotopolimerizacion o polimerizacién dual que proporcio-
nan un poste firme y restauraciones estéticas impecables.

FI: Kayttdaiheet: Hammaskruunun restaurointien tukeminen ja kiinnit-
taminen.

Huomio: Kaupallisesti saatavilla olevia minka tahansa tuotemerkin
sidosaineita ja paikkamateriaaleja voi turvallisesti kdyttdd yhdessa
Twin Luscent Anchors -ankkurien kanssa. Itsekovettuvia hartseja,
jotka voivat polymeroitua ennenaikaisesti juurikanavassa, tulee valt-
taa.

FR: Indication: Le tenon radiculaire sert de support et de fixation de la
reconstitution coronaire. Les adhésifs et les matériaux de restaura-
tion a double cure peuvent étre combinés en toute sécurité avec les
ancrages Luscent Twin. Les résines auto-durcissantes qui peuvent
polymériser prématurément dans le canal doivent étre évitées.

HR: Indikacije za uporabu: namijenjeno za potporu i uévrézivanje pri
koronarnim restauracijama.

Napomena: komercijalno dostupni adhezivi i restorativni materijali
zaStienog naziva za dvostruku svjetlosnu i kemijsku polimerizaciju
mogu se sigurno upotrebljavati s proizvodima Twin Luscent Anchors.
Izbjegavajte samopolimerizirajusee smole koje se mogu preuranjeno
polimerizirati u kanalu.

HU: Hasznalati javallat: Koronas fogpétlasok megtamasztasahoz és
régzitéséhez.

Megjegyzés: A kiilonb6zo markaju azonnal hasznalhaté kétkom-

ponensi ragasztéanyagok és fogpoétlasi anyagok biztonsagosan

hasznalhatéak a Twin Luscent Anchors rogzitokkel. Keriilendé az
onmagaban koto gyantak hasznalata, amelyek esetleg tal hamar

polimerizalédnak a csatornaban.

IT: Indicazione per I'uso: come sostegno e per proteggere i restauri
coronali.

Nota: Utilizzare adesivi e materiali per restauro di elevata qualita con i Perni
Twin Luscent Anchors. Evitare I'uso di resine autopolimerizzanti che possono
polimerizzare precocemente nel canale e compomeri.

LT: Naudojimo paskirtis. Danty kartinéliy restauracijy paramai ir tvirtin-
imui.

Pastaba. Su ,, Twin Luscent Anchors* galima saugiai naudoti prekiy
zenklo dvejopo kietéjimo j rinka tiekiamus klijus ir restauracijai nau-
dojamas medziagas. Reikia vengti savaime kietéjanciy dervy, nes jos
kanale gali polimerizuotis pirma laiko.

LV: Lietosanas indikacija: lai atbalstitu un nostiprinatu krona
restauracijas.

Piezime: ar Twin Luscent Anchors materialiem drosi var kombinét
zimola nosaukuma lieto$anai gatavus adhezivus un restauraciju
materialus, kas cietinami divéjadi. Jaizvairas lietot pascietéjoSus
svekus, kas var parmerigi atri polimerizéties kanala.

NL.: Indicatie voor gebruik: Ter ondersteuning van en om coronale
restauraties te beveiligen.

Opmerking: Het gebruik van zelfhardende composieten die mogelijk
voortijdig polymeriseren in het wortelkanaal dient te worden vermeden.
Gekeurde duaal uithardende materialen kunnen worden.

NO: Bruksindikasjoner: Til stette og sikring av koronal restaurering.
Merk: Varemerket hyllevare av doble herdemidler og materialer for
restaurering kan kombineres pa sikker mate med Twin Luscent
Anchors. Selvherdende harpikser som kan polymerisere for tidlig i
kanalen, ber unngas.

PL.: Informacje dotyczace uzytkowania: Jako podparcie i zabezpieczenie
wypetnieil w czéceci koronowej zéba.

Uwaga: Nazwa handlowa podwdjnie utwardzane kleje i materiaty do
wypetniei sprzedawane bez recepty moga byz bezpiecznie taczone z
kotwi i Twin L t Anchors. Nalezy unil i

ktore moga przed ie sp yzowaze W k

zywic Inych,

PT: Indicagéo para utilizagao: Serve como suporte e para fixar restauros|
de coroas.

Nota: Os materiais de restauro e os adesivos existentes de cura dupla
de marca podem ser combinados de forma segura com a gama Twin
Luscent Anchors. Devem ser evitadas resinas de autocura que pos-
sam polimerizar prematuramente no canal.

RO: Indicatii pentru utilizare: Ca suport al restaurérilor coronare si
pentru fixarea acestora.

Nota: Adezivii universali de marcé cu priza dubla si materiale restau-
rative pot fi combinate in siguranta cu Twin Luscent Anchors. Rasinile
cu auto-intarire care pot polimeriza prematur in canal trebuie evitate.

SK: Indikacie na pouzitie: Ako podpora a na zaistenie korunkovych
rekonstrukcii.

Poznamka: Bezné znaékové adheziva a vyploové materialy vyt-
vrdzované s dvojitym vytvrdzovanim mézu by bezpeéne pouzité s
kotvenim Twin Luscent Anchors. Nepouzivajte samotvrdntce Zzivice,
ktoré by mohli predéasne polymerizova v kanali.

SL.: Indikacije za uporabo: Za podporo in za$éito koronarnih restavracij.
Opomba: Z izdelki Twin Luscent Anchors je mogoée varno kombini-
rati komercialna lepila in restavracijske materiale razliénih blagov-
nih znamk, ki se susijo z dvojnim susenjem. Izogibajte se uporabi
samosuseéih smol, ki se v kanalu prehitro polimerizirajo.
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